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Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swigtego Starego i Nowego

Wzigli wigc — ciato — Jezusa i zwigzali je
ptotnami z — wonnos$ciami, jaki zwyczaj jest
— Judejczykom grzebac.

TRO16+ | Przektad
interlinearny | Receptus Oblubienicy

Interlinearny Przektad Textus

Wzigli wiec cialo Jezusa i zwigzali je ptotnami
z wonnos$ciami tak jak zwyczaj jest
Judejczykow grzebaé

PBD Przektad
dostowny

EIB Przektad dostowny

Wzigli wigc cialo Jezusa i owingli je w ptotna,
wraz z wonnosciami, zgodnie z zydowskim
zwyczajem grzebalnym.*D

PBPW Przektad

Nowy Testament Popowski-

Wzieli wiec ciato Jezusa i zwiazali je plotnami

dostowny Wojciechowski z wonno$ciami, jako zwyczaj jest Judejczykom
grzebac.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Wzieli wigc ciato Jezusa i zwigzali je ptotnami
dostowny z wonnos$ciami tak, jak zwyczaj jest

Judejczykow grzebaé

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki

Wzigli wiec cialo Jezusa i wraz z wonno$ciami

literacki owineli je w ptétna, zgodnie z zydowskim
zwyczajem grzebalnym.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Wzigli wige ciato Jezusa 1 owingli je w plotna
literacki Gdanska z tymi wonno$ciami, zgodnie z zydowskim
zwyczajem grzebania zmartych.
BG Przektad Biblia Gdanska Wzigli tedy ciato Jezusowe 1 uwingli je
literacki w przescieradia z onemi rzeczami wonnemi,
jako jest zwyczaj Zydom umarte chowad.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wzigli tedy ciato Jezusowe i zwigzali je
literacki przescieradly z rzeczami wonnemi, jako jest
zwyczaj Zydom grzesé.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zabrali wigc ciato Jezusa i owingli je w ptotna

literacki razem z wonnosciami, stosownie do
zydowskiego sposobu grzebania.
BW Przektad Biblia Warszawska Wzigli tedy ciato Jezusa i zawingli je
literacki w przescieradla z wonnosciami, jak Zydzi maja
zwyczaj chowa¢ umartych.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Wzigli wigc ciato Jezusa 1 owingli je w ptotna
literacki z wonno$ciami, zgodnie z zydowskim
zwyczajem grzebania zmartych.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zabrali oni ciato Jezusa i zgodnie z Zydowskim
literacki zwyczajem grzebania owineli je w ptotna wraz
Z wonnos$ciami.
PBP Przektad Nowy Testament Wzigli ciato Jezusa 1 owingli je ptociennymi
literacki Popowskiego pasami, dodajac wonne masci wedlug
pogrzebowego zwyczaju Judejczykow.
PBW Przektad Nowy Testament, Obaj zabrali ciato Jezusa i zgodnie
literacki Wspdtczesny Przektad

D <x>490 8:2</x>; <x>500 19:25</x>




z zydowskim zwyczajem pogrzebowym owingli
je w Iniane pldtna, nasycone balsamem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wzieli wigc cialo Jezusa i owingli je
literacki plociennymi taSmami razem z wonno$ciami,
stosownie do zydowskich zwyczajow
pogrzebowych.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | Otosx, B3su Tisto Icyca i 0OBUHYI M HOTO
literacki Padaina Typkonsika HOJIOTHOM 3 IaXOILAMH, - 3T1HO 13 3BUYaEM
ITIOXOBAHHSI B I0JICIB.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Wzigli wige ten cielesny organizm lesusa
dynamiczny i zwigzali go kawatkami tkanin wspolnie
z wonnos$ciami, z gory tak jak zwyczaj jest
Judajczykom wgrzebywac.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I wzigli cialo Jezusa oraz owingli je ptotnami
dynamiczny wsérod wonnosci, jak jest zwyczajem grzebaé u
Zydow.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wzigli ciato Jeszui 1 owingli je w Iniane
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej prze$cieradta wraz z wonno$ciami, zgodnie
z judejskim zwyczajem pogrzebowym.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wzigli zatem ciato Jezusa i owingeli je
dynamiczny bandazami z dodatkiem wonnych korzeni, jak
to Zydzi maja zwyczaj przygotowywaé do
pogrzebu.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zabrali wigc cialo Jezusa i—zgodnie
dynamiczny | Zycia z zydowskim zwyczajem pogrzebowym—

obwigzali je Inianymi ptdtnami oraz obsypali
balsamem.
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